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[0 O Checklist of Legalization — Liste de Legalisation — Lista de Legalizacéo

Obra SAIHGENESS

. Preparation / Préparation / Preparacéo

EN: Organize all internal documents (Certificate, Bylaws, Statutes, Indexes).

FR: Organiser tous les documents internes (Certificat, Statuts, Réglements, Index).
PT: Organizar todos os documentos internos (Certificado, Estatutos, Indices).

EN: Define initial Board of Directors (minimum 3 people).

FR: Définir le Conseil d’ Administration initial (minimum 3 personnes).

PT: Definir a diretoria inicial (minimo 3 pessoas).

EN: Choose official address (office or rented space in New York).

FR: Choisir une adresse officielle (bureau ou espace loué a New York).

PT: Escolher endereco oficial (escritdrio ou espaco alugado em Nova lorque).

. State Registration (New York) / Enregistrement Etatique (New York) / Registro Estadual (Nova lorque)

EN: Submit Certificate of Incorporation to NY Department of State — Division of Corporations.

FR: Soumettre le Certificat de Constitution au Département d’  Etat de New York — Division des Sociétés.
PT: Submeter o Certificado de Incorporagdo ao Departamento de Estado de NY — Divisdo de Corporagdes.
EN: Pay filing fee ($75-$125).

FR: Payer les frais de dépot (75-125 $).

PT: Pagar taxa de registro ($75-$125).

EN: Receive official state registration.

FR: Recevoir I' enregistrement officiel de I' Etat.

PT: Receber registro estadual oficial.

. Federal Registration (IRS) / Enregistrement Fédéral (IRS) / Registro Federal (IRS)

EN: Apply for EIN (Employer Identification Number) — free.

FR: Demander un EIN (numéro d’ identification d’ employeur) — gratuit.
PT: Solicitar o EIN (Numero de Identificagdo do Empregador) — gratuito.
EN: File for 501(c)(3) tax-exempt status (Form 1023 or 1023-EZ).

FR: Déposer la demande de statut 501(c)(3) exonéré d’ impdt (Formulaire 1023 ou 1023-EZ).
PT: Solicitar isengdo 501(c)(3) (Formulario 1023 ou 1023-EZ).

EN: Pay IRS fee ($275-$600).

FR: Payer les frais IRS (275-600 $).

PT: Pagar taxa do IRS ($275-$600).

EN: Obtain federal tax-exempt determination letter.

FR: Obtenir la lettre de détermination d’ exonération fiscale fédérale.

PT: Obter a carta de isenc¢do fiscal federal.

. Practical Structure / Structure Pratique / Estrutura Pratica

EN: Register with NY Charities Bureau (if receiving donations from public).

FR: Enregistrer auprés du Bureau des Associations Caritatives de NY (si recevant des dons publics).
PT: Registrar no Charities Bureau de NY (se receber doagdes publicas).

EN: Open official bank account in the name of SAIHGENESS (Certificate + EIN).

FR: Ouvrir un compte bancaire officiel au nom de SAIHGENESS (Certificat + EIN).

PT: Abrir conta bancaria em nome da SAIHGENESS (Certificado + EIN).

EN: Rent and set up office headquarters in New York.

FR: Louer et installer le siége social a New York.

PT: Alugar e estruturar escritorio em Nova lorque.

. Expansion / Expansion / Expansao

EN: Operate legally as a 501(c)(3) nonprofit organization.
FR: Fonctionner légalement comme une organisation a but non lucratif 501(c)(3).
PT: Operar legalmente como uma organizagao sem fins lucrativos 501(c)(3).
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EN: Receive tax-deductible donations.

FR: Recevoir des dons déductibles d’ imp6t.

PT: Receber doagdes dedutiveis de impostos.

EN: Connect SAIHGENESS with Throne and Glory Church, Inc. as the visible church body.

FR: Connecter SAIHGENESS avec Throne and Glory Church, Inc. comme le corps visible de I' église.
PT: Conectar a SAIHGENESS com a Throne and Glory Church, Inc. como corpo visivel da igreja.
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